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DECLARACIONES

¥ SU DICTAMEN ENEL SISTEMA

oEL A5 COMO LOS 625705

E
POR CORCEID BE TRASLADO O RECHOABIENTES, CORRERAN POR: GLENTA DE "EL PROVEEDOR', PREVIA

HOTHFICACION DE “EL MSTITUTO"

“EL PROVEEDOR™ $E GELIGA 4 RESPONDER POR SU CUEWTA ¥ RIESSO OF LOS DANDS Y/O PERAICIOS GUE POR

T SAALX Gt DCRIGID s 70003 05 ERCETOG 1 ECTE AL JURIDICO EL LBICADD EH CALLE DURANGD
HUMERD 251 P H COL COLGO POSTAL 06700

(ZACION, EXPERIENCIA, RERSCHAL CAPACITADO ¥ DEMAS RECURSOS
'ESARIS, A5 COMO COW LA CAPACIDAD LEGAL SUFICIENTE PARA CUMPUS

CESON

JUCTO DEL AGMINISTRADOR, OEL PRESENTE CONTRATO, DEBERA DESIGNAR PERSONAL DE

CONELINSTITUTO". PARA RECEIR L CAPACITACION

EN CASO DE GUE “L PROVEEDDR"
EXCESO, MAS LOS INTERESES CORRESPONDIENTES, CONFORME A LA

*EL PROVEEDOR® GUEDA CBUIGADC A ENTREGAR A "EL IMSTITUTO" LA POLCA UE FIANZA, EN LA DIVISION OF
CONTRATOS, 21 1IF FISO, COL DELEGAEICH CUMVHTEMOX.
CCOIG0 POSTAL 08102, CIUDAD DE MEXICC, APEGANDOSE AL PRRATAL EFECTO:

DICHA BVISION.

CALGULARAN SOBRE LAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESD Y SE COMPUTARAN POR OIAS KATURALL
FECHA DE 5 ENTREGA QUE SE PONGAN A DRAOHOON DE EL.

1 PREVIG AL TERMING DE LA GARANTIA OF LOS BIENES, A SOUICTIVD 0F "EL INSTITUTO", SE REALZARA UNA
CAPACITACION EN MANTEMMAENTD FAEVENTNG Y CORRECTWO PARA EL PERSONAL ESPECKLIZADO EN
MANTENNIENTO DESIGNADD FOR ELINSTITUTO"

QUINTA- DE LAS NORMAS Y LICENGAAS.- LOS G:ENES DEBERAN SER NUEVS

DEL SECTOR PBLICO.

0 SUPUESTO D€ QUE “EL IMSTITUTO™ Y POR ASl CORVERIR A SUS
INTERESES, DECIDIERA MODFICAR EN CUALGUIERA DE $US PARTES EL PRESENTE CONTRATO, “EL PROVEEDOR' SE
(GBL¥Gh A GTORGAR EL ENDDSO DE LA POLIZA DE GARANTIA ORIGHMMENTE ENTREGADA, €N EL QUE CONSTE LAS
MODIFICACENES © CAMBIIS EN LA RESPECTVA FIAKZA, CBSERVANDOSE LOS MISMOS TERMINGS ¥ CONDICIONES
58l GARANTLA DE CUMPLMENTO, DES/ENDCLA ENTREGAR “EL
DiAS NATURALE'S POSTERICRES A LA FIRMA DEL CONVENO

CUARTA- PLAZO, LUGAR ¥ CORDICIONES DE ENTREGA. "EL PRONEEDOR" SE 0BLIGA & SUMINISTRAR & “EL INSTITUTO"
LOS BIENES QUE SE MENGIONAN £N LA CLAUSILA PRUERA DEL PRESENTE STRUMENTO AIRIDICO, CONFORME ALO

£ RECUISITOS PARA EQUIRD ME
PLAZO DE ENTREGA SE CONTABLUARA A PARTIR DEL Dik SATURA SIGUENTE DE LA NOTIEKCACIOH OE LA 0
LA LAASSF ¥ 84 DE SU

DECIMA PRIMERA - EJECUCION DE LA GARANTIA D€ CUMPLIMENTO. ELINSTITUTO" LLEVARA A CABG LA EJECUCEON
€ CUMPLLENTO DEL CONTRATE CUAKTO,

LUGAR DE ENTREGA. CONFORNE ALD ESTABLECIDO £N EL MVERSO DEL PRESENTE CONTRATO

CONDICIONE S DE ENTREGA. “EL PROVEEDOR” 5E COMPROMETE A ENTHEGAR LOS BIENES DRJETO DEL PRESENTE

CONTRATO, CUYAS ALCANCES ¥ SE ENCUENTRAN EN LOS

ANEIoE 11008) ¢ Syria PRESENTE CONTRATO:
SE 0BLIGA A ENTREGH

o BENES OCaChas SER. SUMSTRADOS. ¥ PUESTOS EN OPERACION. CONFGRNE A L0 SERALACO EN £L

QUISITOS PARA EQUIPO MEDICO™

EL CUMPLIMIENTO GEL PRESENTE NSTRUMENTO.

POR CUAL

UTARIA [5AT) EN LOS TERMINGS DE LA RESOLUCION MISCELANEA FISCAL PUBLICADA EN EL
EDERACION, EN RELACKIN CON LO GUE DISPONE EL ARTICULO 32:D DEL GODIGO FISGAL DE Lk

0, DEBE A FROPORTIONAR L& INFCRMACION CUE, EN SUMOMERTO
SE REGUIERA, RELX] 0.

HECHAS LS DECLARAC
‘CONFORMIDAD CON LAS SIGU

JORES, “LAS PARTES™ CONVIENEN EN OTORGAR EL PRESENTE CONTRATO, 0E

CLAUSULAS

PAIMERA, OBJETO DEL CONTRATC. L PROVEEDOR™ S OELIGA A ENTREGAR A EL WSTITUTO" LOS BIENES
ADUIDICADS, DESCH 2[0S T3
(TRES) DEL FRESENTE CONTRATO,

SEGUMDA- IMPORTE DEL CONTRATO.. “EL INSTITUTO" PAGARA EN WONEDA NAZIORAL EL IMPORTE DETALLADO EN EL
AANERSQ DEL EL MPUESTO AL

“LAS PARTES" CORVIEHEN QUE £L PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO SE CELEBRA BAJD Lk MOTAUIDAD OE PRECKIS
FIJGS, DE ACUERDI CON LOS PAECK)S UNTARIDS PACTADOS, POR LO QUE EL MONTO DE L0S MSMOS HO CAMBUARA
DURANTE LA WIGENC1A DEL PRESENTE WSTRUMENTD JURIDICO

TERCERA- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO.-EL PAGO DE LOS BIENES S€ EFECTUARA EN PESOS MEXICANOS, EN UKA
IAS WATURALES.

LA BOCUNENTACION COMPROBATORIA SERA

1. COMPROBANTE FISCAL AUTORIZADO POR FL SAT EN EL QUE SE {ADIQUE.

3 COPIA DEL CONTRATO.
4 REMISION BEL PEDIDO

COMPROBANTES VALIDOS SERAN PROCED:
TRATG: SERA QUIEN OARA LA AUTORIZACION PARA QUE

CONSTITUCION D FONDOS FLOS'. MISMCS OUE SE e B L R DIRECCION

TIEMPUS MAXIMOS DE REPARAGION O ATENCION DE FALLAS. OURAKTE LA VIGENCIA DE Li GARAKTIA DE LOS BIENES,
E5. CUANDO A5 PROCEDA, EN UN FLAZO MAAXIMG DE § DIAS HABLES ©

CE CONORMIDAD OON £L ARTICULO 81 FRAGCICH B DEL REGLAMENTO DE LA LAASSF', LA APLICACION DE LA
\GARANTIA DE CUMPLIMENTO SE POR EL MONTO TOTAL

L PROVEEDOR" DEBERA CUBRIR TODOS LOS GASTOS PARA WANTENER ASEGURADDS LOS BIENES Y ABSORBER
TODOS LOS RIESGOS, HASTA| FCXON DE LOS MISMOS A ENTERA SATISFACCION DE "EL RSTITUTO™

CONVENCIOHALES - DE CONFORMDAD CONLO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 83 DE LALEY

DURANTE LA RECEPCION D LOS BIENES, A LEVANTAR EL
EXTAGA, RECEPCION, WSTALACION, PUESTA EN OBERACION Y CAPACITACION UE SENES LE INVER

EN €250 QUE LA REPARACION OE LOS
FALLAS' EL SER
EGUIFD GLE CUE!
LOS CONSUMELES ¥ OTROS GASTOS POR £5105 CONGEPTGS DE 0ICHO EQUIPO, QORRERAN POR CUEKTA DE EL
PROVEEDOR"

“EL PROVEEDOR KO REPONGA DENTRG DEL PLAZ0 SERALADO) EN LA CLAUSULA SEXTA DEL PAESENTE CONTRATO.
LO BIENES QUE “EL BSTITUTO" HiYA SOUICITADO PARA 5L CANJE.

CALCULARA POR CADA 0IA OE INCUMPLBMENTO, DE ACUERDD CON EL
€ LA GARANTIA OE CUMPLIMIENTO. LA SUMA DE TODAS LAS PENAS

GEMTRUS DE SERWCIO (DOMICILIOS Y HORARIOS) Y REPORTE TECHICO "EL PROVEEDOR™

LA EXTREGA DE LOS BIENES, LA BESCRIFCICN DE LA CAPACIDAD DE SERVICID LOCAL ¥ REGIONAL, MUMERD.

TECKICOS Y NIVEL OF RESCLUCION {CAPACIDAL), SU BASE OE LOCALUZACION, EL TIEWPO APROXMADO DE RESPUESTA

PAN KRN S O€ EMERGENCIA (DENTRO ¥ FUERA OE HORATO REGULAR), BOKCANOO EL CORAEOD
0F L4 EMPRESA PARAL

SERAEL RMAR, CRLCULAR ¥ ROTIFIGAR A “EL
" PROVEEDOR-LAS PENAS COMVENCIONALES A6l CCMO VIDLA EL REGISTRO CAPTUAA ¥ VALIAR EN £ LSTEM PHE]
MLLENIUM, DENTRD DE LOS § (GO} DIAS HMBILES A L CONCLUSON DEL INCUMPLMIENTO LA APLCACICH DE LA

LAS OFERTAS.
ECTUAR. DEBIENDD
0 ESTABLECIOO EN

POR SU CUENTA ¥ RIESG0 DE LOS DAROS
A 'EL MSTITUTO" YO &
UMENTO JURIBICO, DE CONFORMIDAD CON

TERCERDS; bk MO S s oA omes FACTADRS Ef
TABLECIDG EN EL ARTICULO 53 D LA LARSSP"

LOS MPUESTTS ¥ MOTIVO DE LOS BIENES CBJETO DEL
COHIRATO, SERAN PAGADGS POR “EL FROVEEOOR- CONFORVE h L LEGILAL o ARICABLE N LA
CASO DE  BENES DE WPORTACION, 105 TRAMITES ¥ PAGO DE WPUESTOS Y DERECHOS
NTES SERAN A CARGO 0 “EL PROVEEDOR™

GUMPLIENTE CEm MOTIG DEL SUMNISTRO DE LOS BIERES

PARA AUTORIZAR EL PAGO D€ LOS BIENES, PREVIAMEKTE “EL PROVEEDOR" TIENE QUE HABER CUBIERTO LAS PERAS
CONVENCIONALES APLICADAS CONFORME A LO DISFUESTU EN EL COMTRATO. EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
[SABLE OF VERIFICAR QUE SE CUMPLA ESTA CBLIGACION, DENTRO DE LOS & (CINCO) DIAS HABLES

0" S0L0 CUBRIRA EL IMPUESTO AL UALOR AGREGADO (VA | DE ACUERDO A LO ESTABLECIDD EN LAS
KES FISCALES EN LA MATERIL

U L5 EMPAGUES N % EMCUENTREM MO0 o RO
PRESEHTABUENAS CONOICIONES DE ANE.0, VERTICHUOAD, RAGLIOAD ¥ HudEnd
FABRICANTE

“EL PROVEEDOR", EN 50 CASO. CUMPLIRA CONLA ENEL
DEL SEGUAD SCCUAL, ASI COMO CON EL PAGD DE LAS CUOTAS CBRERO-FATRONALES A QUE HAYA LUGAR “EL

3 LA APERTURA DEL EMEARQUE, VERIFICHOON Y PLESTA EN OPERACION DEILOS) BIERES)
EXISTE LA DEBIDA CORAESPONGENCIR ¥ COMGRUENCIA ENTRE L0 ADGUIRIDO ¥ LO ENTREGADD EN CLANTD La

DETERMNE U WLKOAD OE LGS ACTOS GUE DEAM GRIGEN AL PRESENTE NSTRUMENTO SAIDICO CON WOTII O L
i RESOLUGKIN DF UNA INCONFORMIDAD O IWTERVECION DE OFICKD EMITIDA FOR LA SECRETARIA DE LA FUNCION
FAGRICAATE.

ALGURA

7} OE ESTE SERA

ISTO EX ESTE WSTRUMENTG JURIDICO A “EL PROVEEDOR' PARA GUE ESTE LLEVE A CABO LAS

ESARIAS GUE GARANTGEN LA LBERACION OE “EL INSTITUTO" DE CUALGURER GONTRGVERSA O
UL, MERCANTIL, FENAL . EN 51 CASD, 5E OCASIONE.

145.. "EL PROVEEDOR"

E oacion 06l ConmcTo BIEH INSTALADD.
EN EL CAGD DE BIENES QU PARA 50 CPERAGION REQUIERAN OF SOFTWARE, S€ COMPROBARA QUE SE ENCUENTRE
e¥R§m= 1DSOMA ESPAROL 451 COMO LAS ETIUETAS ¥ DISPOSITAOS

ESTE, FIENADO PR

“EL PROVEEDOR" DEBERA PROPORCIONAR DURANTE LA VIGENCYA DE LA GARANTIA DF LOS BIENES PR 3 (TRENTA ¥
£ TRATE RECHE LA INFORMACION OE OPERACKON ¥ SERVICIO DE LOS  SEIS) MESES LOS SERVICICS DE MAKTENIMIENTO
5 OF SOFTWARE, APUCATVOS DE CONFIGURACICN ¥ CLAVES DE

ELINSTITUTO", DEBIENDO CORRESPGHOER FOR LO MENOS ALO QUE

ESIADES DESCAITAS EN Li “GAlA DE DISTRIBUCION, REQUISTIOS
ANEXG 3 (TRES) UEL PAESENTE CONTRATO

WGENCA O Us GIRANTI DF LOS BIENES, DEBERA DE REALZAR US

CONTRA RIESGOS SANITARIOS (COFEFRS), EM EL SENTIO
L SOFTWARE, GUE PERIITA MANTENER ACTUALZADO E. FQUIFQ. SIN COSTO

LE HA REV B
LA PROTECCION

EGUIPGS,

TP ANTRANET/DOCS/NORMAST
0032 POF

INTERGANGARIO VA SPEI (SISTEMA DE PAGOS ELECTHONCOS INTERBANCARIOS) 51 LA CUENTA FERTENECE A UN
BANCO DISTINTO ALOS ANTES MENCIGHADOS.

61 MANTENMENTO CORRECTIVO. EL WANTENMENTD CORRECTVG SERA REALZADC POR “EL PROVEEDOR"
GONFORME ALAS NEGESIDADES DEL EQUIPD, A SOLICITUD DE “EL INSTITUTO"

CONTRATG. EK CASD OE RESCISSON DEL CONTRATO, 'EL STITUTO™ PROCEDERA A HACER EFECTIVA LA GARANTIA DE
CUMPLMENTD

PUCIADD YN PROCEDSAENTO DE CORCLUACION “EL INSTITUTO", BAKG Sif RESPONSASLINAD. FOORA SUSPENDER B

L0S BIENES QUE REQUERAN DE REGISTRO. SANITAR, DEBERAN SER ENTREGADOS CON LA INFCRMACION MINMA
'CELIGATORIA OF TIPO SANITAR0 PARA LOS DISPGSTIVOS MEDIDOS. SUJETA AL CUMPLUAENTO DE LA NOM -YE7-SSA1.
2008 ETIGUETADO DE DISPOSITVOS MEDICOS

) MANTEMMENTO MATOR- EN CASO DE GFERTAR £ MANTENIMIENTQ MATCR, ESTE CORSISTE EN Lk EXECUCION
PLANIFICEDA DE TRABAJDS A REALLAR, CON LA FIXALIDAD DE RERABLITAR EL EQUIPO MEDGO, REAZANDD Uk
REVISIOH TECNICA COMPLETA LA CUAL ABRRCA

EL MPORTE OE LOS COSTOS FOR EL ENVIO, MANIDGAA DE GRRGA DESCARGA, E INSTALACIGH CCRRERAN A CUENTA
PARTE DEL VALOR DE LAS PROPCSICIONES ECONMICAS A PRESENTAR
NORA NSCAMENTE EN LA IDENTIFCACION ¥ GULA DEL ESPS

R SE QELIGA A PROPORCIONAR LA CAPACITACION BAJD LOS TERMINGS QUE A
SERALADO EN LOS “REQUISITOS PARA £CUPO MEDICO” NCLUIDDS EN

RES) DEL PRESENT
1.LA CAPE N SE REALIZARA A LA ENTREGA, INSTALACION Y PUESTA EN QPERACXIN SEGUN EL TI0 DE EQUIFD
ENLA UNIAD MEDICA

PRORROGAS - ASIMISHO, SE PODRAN ACORDAR PRORROGAS AL FLAZO UE ENTREGA ORIGINALMENTE PACTADG PUR
£5 A “EL INSTITUIO™. 1000 LG CUAL DEBERA ESTAR

RS OUE SERA

[ CONTRATO, QUIENES L0S
SUSTITUTAN O ESTEN FAGLLTADDS PARA ELLO

PUBLICOS QUE

- RELAGIOM LABORAL- “LAS PARTES™ COMVIENEN EX QUE "EL ISTITUTO". HO ADCUIERE NINGUNA

CONTRATE PARA LA REALACKON DEL OBJETO GEL PRESEWTE INSTRUMENTO JURDICO, TOOA VEZ QUE DCn0
PERSONAL DEFENDE EXCLUSIVAMENTE DE "EL PROVEEDOR",

PR L ANTERIDR, NG SE CONSIDERARA & EL INSTITUTE" COMO PATRON, NI AUIN SUBSTITUTO, ¥ “EL PROVEEDGR"
EXPAESAMENTE L0 EXIME DE CUALQUIER RESPONSABILIGAD DE CARACTER LIV, FISCAL, OE SEGURIDAD SOCUL
LABOAAL [

“EL PROVEEDOR" SE CBLIGA A LBERAR A EL INSTITUTO" UE CUMLGUIER RECLAMACICH DE [NGOLE LABORAL O DE
SEGURIDAD SCCIAL QUE SEA PRESENTADA POR PATE DE SUS TRABAIIORES, ANTE LAS AUTORIDADES
COMFETENTES

'DECILLA SEPTHAA- SERA SERVIDOR PUELIOO INDICADO EN
B APARIAL B DECLARAC CAES D -FL MTTUTO OF ESTE NSTRUMENTD ARIOR0. ADWSTRAR ¥
CUMPLWAENTO DEL PRESENTE COMTRATO; DE GONFORMIDED CON LO ESTABLECIDD €X EL FEN(AT

AQUEL GUE DESIGHE EL AREA REQURENTE.

DECIMA OCTAVA- CONCILLACION - EN CLUALGUIER MOMENTO DURANTE LA VIGENCIA DEL PRESENTE CONTRATC, EL

‘COPIA DE LOS INSTRUMENTOS CONSENSUALES DEBIDAMENTE SUSCRITOS

DEGIMA NOVENA.- LEGISLACION AFLICABLE . “LAS PARTES" SE CBLIGAN A SUETARSE ESTRICTAMENTE PARA EL

CUMPLUNENTO DEL FRESENTE CONTRATO, A TODAS Y GADA UNA DE LAS CLAUSULAS GEL MISMO, ASI GOMO 4 LO

ESTABLECIDD EX LA LAKSSF, 50 REGLANENTO, v SURETORWAENTE . CODIGO GIAL FEDERA, A LALEY FEDERA.
AL CODICO FEDERAL DE

VIGESIMA- AURISDICGION - PARA Lo INTERPAETACION ¥ CUMPLIMIENTO DE ESTE INSTRUMENTO JURIDICO. AS] COMG
PARA 1000 AQUELLD QUE NG mm.m ESTIPLLADO EN EL MISHHO, “LAS PARTES” SE SOMETEN 4 LA

ETENIES DELA ACURUER
21 UL ROPRESENTE O FURURD GUE POR AADH O 51 DCRACAID £ PUDIERA CORRESPONDER
VIGESIMA PRIMERA - RELACION DE ANEXS . LOS ANEXOS QUE SE RELACICHAN A CONTINUACION FORMAN PARTE
INTEGRANTE DEL PRESENTE CONTRATO.

ANEAO 1 N0} RACION DE INVERSIGH (0L
AHEXO 2 D05} SCRECION OF ARTICULD, FRCFUESTA ECONCMICA Y CARTA DE GARANTIA
AHEXO 3 (TRES) ISTREVCION Y AMMSTRADORES

PAEVA LECTURA ¥ DEBIOAMENTE ENTERADAS “LAS PARTES™ UEL C
PRESENTE CONTRATO, EN VIRTUD DE QUE S AIUSTA A LA EXPRES



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION trato N
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA afrle Namise
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
Y CONTRATACION DE SERVICIOS 16810702

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

ANEXO 1

"OFICIO DE LIBERACION DE INVERSION (OLI)"

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 04 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS







" MEXICO

COBIERNG DE LA REPURLICA

DIRECCION DE FINANZAS

UNIDAD DE O PERACION FINANCIERA

COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMA.CION PROGRAMATICA
COORDINACION TECNICA DE GESTION PRESUPUESTARIA

DIVISION DE CONTROL Y SEGUIMIENTO AL GASTO DE INVERSION

Mtro. Daniel Saul Broid Krauze
Coordinador de Planeacion de Infraestructura Médica
Presente

Ciudad de México,a 11 de mayo de 2016

Capitulo: Equipamiento
Oficio de Liberacién de Inversién 2016

Oficio de solicitud del area requirente: 095384612930/0384
La Coordinacién de Planeacion de Infraestructura Médica, solicita transferencias compensadas por un
monto de $13,418,671.20, entre diversas Delegaciones ¥ Unidades Médicas de Alta Especialidad;
asimismo la emisién del Oficio de Liberacién de Inversion (OLl) por un monto idéntico, referente al
presupuesto 2016 correspondiente al programa Equipo Médico para Ia adquisicién de 44 procesadores
automaticos de tejidos, destinados a diversas Unidades Médicas del Instituto.

No. 09900 16B3010/6BA2/BMY/ 269 /| 453

HCT del IMSS

Programa y Proyecto de Inversién (PPI) de Ia SHCP Informacién del

Descripcién de Cartera del
Nombre de Cartera: Sustitucion de €quipo médico en Unidades de los tres niveles de atencion enel Tipo OLI: Adquisicién
( ; IMSS 2016 Proyecto IPREI: 15090015
Acuerdo; ACDO.A83.HCT.27O4161'96.P.DF
Clave de cartera: 1550GYR0023 Programa presupuestario: K029 Asignacion presupuestaria:  1,804,409,105
No. de solicitud: 47726 Fuente financiamiento: 4 Nombre del PPI: Equipo médico
Unidad Responsable: GYR Importe del calendario fiscal: 4,125,729,763

Localizacion geogrifica: Varios

AKEX0S

Unidad Responsable del Gasto (URG): o9

Ndmero de bienes:

Nivel Central
44

DIVISION DE CONTRATOS

Monto original con IVA: 13,418,671.20

( trece millones cuatrocientos dieciocho mif seiscientos setenta y un pesos 20/100 m.n. )

conforme al Anexo 1 que se adjunta,
numeral 7.1.20 de la Norma Presupuestaria del IMSS.

" DRECCION DE PRESTACIONES MEDICA
Atentamente, I UNIAD DE ATENCION MEDICA
El Titular s &..LB- %

feett § Lo

L~ P :
g - ~B N v -
<j—'~‘ COORDINACION DE PLANEACION DE
INFRA ESTRUCTURAMEDICA

Lic. Edgar Pefia Chavez
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DIRECCION DE FINANZAS
UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA

f 3
COORDINACION TECNICA DE GESTION PRESUPUESTARIA | MSS
DIVISION DE CONTROL Y SEGUIMIENTO AL GASTO DE INVERSION

192 o
MEXICO

GOBIERNG DE LA REPUB 1A

Mtro. Daniel Saul Broid Krauze
Coordinador de Planeacion de Infraestructura Médica Ciudad de México, a 11 de mayo de 2016
Presente :

Oficio de solicitud del area requirente: 095384612930/0384 Capitulo: Equ ipamiento
La Coordinacién de Planeacion de Infraestructura Médica, solicita \ransferencias compensadas por un i . v )

monto de $13,418,671.20, entre diversas Delegaciones Y Unidades Médicas de Alta Especialidad; Oficio de Liberacion de Inversion 2016
asimismo la emision del Oficio de Liberacion de Inversion (oL por un monto idéntico, referente al
presupuesto 2016 correspondiente al programa Equipo Médico para la adgquisicién de 44 procesadores No. 0990016B3010/6BAZ/BMVY/ 269 | 453
automéaticos de tejidos, destinados a diversas Unidades Médicas del Instituto.

Normatividad

En materia de obra publica y de adquisiciones de bienes muebles € inmuebles las Unidades Responsables del Gasto se abstendran de
convocar, adjudicar o contratar obras publicas o adquisiciones, arrendamiento o servicios relacionados con las mismas, cuando no
cuenten con la autorizacion de inversion en los términos de las disposiciones aplicables.

Lo relativo a la celebracion de contratos, ejecucion de obras, adquisiciones de bienes muebles e inmuebles, debera apegarse a lo
dispuesto por la Ley de Adquisiciones,‘ Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y demas legislacion aplicable.

Es importante considerar las disposiciones contenidas en el "Decreto que establece las medidas para el uso eficiente, transparente y
eficaz de los recursos puablicos, y {as acciones de disciplina presupuestaria en el gjercicio del gasto, asi como para la modernizacion de
la Administracion Publica Federal", ademas de los "L ineamientos para la aplicacion y seguimiento de las medidas para el uso eficiente,
transparente y eficaz de los recursos publicos, y las acciones de disciplina presupuestaria en el ejercicio del gasto publico, asi como
para la modernizacion de la Administracion Publica Federal " , para la adquisicion en materia de Tecnologias de la Informacion y 1a
Comunicacion (TIC).

Cabe precisar que, de acuerdo con lo ordenado en los articulos 42 fraccion Iy 107 de la Ley Federal de Presupuesto ¥y
Responsabilidad Hacendaria, 42 de su Reglamentoy, conforme a los "Lineamientos para el seguimiento del gjercicio de los programas
y proyectos de inversion, proyectos de infraestructura productiva de largo plazo y proyectos de asociaciones publico privadas, de la
Administracion Publica Federal" emitidos por la Unidad de Inversiones de la Secretaria de Hacienda y Credito Publico, tiene la
obligatoriedad de reportar el seguimiento de los programas Yy proyectos de inversion a través de la Division de Analisis del
Programa de Inversion Fisica, asimismo la informacion presentada debera ser congruente con lo reportado en los distintos sistemas
electronicos de dicha Secretaria y el CompraNet de la Secretaria de la Funcion Publica, por lo gque en caso de que no se turne la
informacién del seguimiento del ejercicio de inversion dentro de los plazos establecidos, no se podra solicitar el registro de cartera de

nuevos programas Y proyectos de inversion, ni realizar modificaciones a los ya registrados, hasta en tanto no se actualice su
seguimiento.

Con copia para: e

Mtro. Jorge David Esquinca Anchondo - Titular de la Unidad de Operacién Financiera. (SICGC)

Lic. José David Méndez Santa Cruz.- Cordinador de Presupuesto & Informacion Programatica. (SICGC)
Lic. Armando Rivera Téllez - Cordinador Técnico de Gestlién Presupuestaria. (SICGC)

Lic. Rafael Eduardo Ayala Farias.- Jefe de Servicios de Finanzas en la Delegacion Coahuila "

C.P. Victor Manuel Vargas Rivas.- Jefe de Servicios de Finanzas en la Delegacién Guanajuato /1

C.P. Angel Fajardo Torres.- Jefe de Servicios de Finanzas en la Delegacion Guerrero /1 ! . %Eg@s

C.P. Luis Millot Mariscal.- Jefe de Servicios de Finanzas en la Delegacion Hidalgo /1 &

Lic. Francisco Javier Rojas Paredes - Jefe de Servicios de Finanzas €n la Delegacion Jalisco /1 o g7
Ing. lsrael Torres Serrano.- Jefe de Servicios de Finanzas en la Delegacion México Oriente /1 D‘V‘S‘Gﬂ SE Cmﬁﬂmﬁg

C.P. Juan Manuel Zavala Torres.- Jefe del Departamento de Finanzas en la UMAE HE No. 25 Nuevo Ledn M
C.P. Manuel Sanroméan Vazquez.- Jefe de Servicios de Finanzas en la Delegacion Puebla n

C.P. Soledad Virginia Tello Garcia.- Jefa de Servicios de Finanzas en |a Delegacion Querétaro n

Lic. Rosalba Acerina Rivero Sabido.- Jefa de Servicios de Finanzas en la Delegacién Quintana Roo /1

C.P. Claudia Margarita Rodriguez Torres.- Jefa de Servicios de Finanzas en |a Delegacion San Luis Potosi /1
Lic. Ricardo Nicolas Berrelleza Pacheco.- Jefe de Servicios de Finanzas en la Delegacion Sinaloa /1

C.P. Heriberto Verdugo Navarro.- Jefe de Servicios de Finanzas en la Delegacion Sonora /1
Pagina 2 de 5
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DIRECCION DE FINANZAS

UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA

COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORM ACION PROGRAMATICA
COORDINACION TECNICA DE GESTION PRESUPUESTARIA

DIVISION DE CONTROL Y SEGUIMIENTO AL GASTO DE INVERSION

" MEXICO

CAOBHERNO D LA RYPOBLICA

Mtro. Daniel Saul Broid Krauze

wY,
IMSS

Coordinador de Planeacion de Infraestructura Médica Ciudad de México,a 11 de mayo de 2016

Presente

Oficio de solicitud del area requirente- 095384612930/0384 Capitulo: E Quipamiento

La Coordinacién de Planeacién de Infraestructura Médica, solicita transferencias compensadas por un
monto de $13,418,671.20, entre diversas Delegaciones y Unidades Médicas de Alta Especialidad;
asimismo la emisién del Oficio de Liberacidn de Inversién (OLI) por un monto idéntico, referente al
presupuesto 2016 correspondiente al programa Equipo Médico para la adquisicion de 44 procesadores No. 0990016B3010/6BA2/BMI/ 269
automaticos de tejidos, destinados a diversas Unidades Médicas del Instituto.

C.P. Edna Georgina Castafieda Félix.- Jefa de Servicios de Finanzas en la Delegacion Tabasco /1
.P. Fernando Ocejo Rodriguez.- Jefe de Servicios de Finanzas en la Delegacién Veracruz Sur "
Mtra. Ana Judith Veldzquez Guzman - Jefa de Servicios de Finanzas en la Delegacion D.F. Norte /1
Mtro. Daniel Esteban Ramirez Garcén - Jefe de Servicios de Finanzas en la Delegacion D.F. Sur /1

~.P. Deciderio Silva Aguilera .- Jefe del Departamento de Finanzas en la UMAE HTO No. 21 Nuevo Leén /1

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS

/1 Se comunica a través de Ia direccicn electronica establecida para la Delegacion o UMAE: htip://11.254, 15.166/Seguimiento/DapifiMenu. htm|
SICGC Se enviarg por el Sistema Institucional dé Controf de Gestion de Correspondencia.

Oficio de Liberacién de Inversién 2016

/ 453
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exo 1 Equipamiento 2016

ave de cartera SHCP :
1. solicitud de SHCP

ymbre del programa o proyecto :

X

DIRECCION DE FINANZAS

M m XI1CO T . UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA

COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA

GEORIERMNOY D LA BLiC
DIVISION DE CONTROL Y SEGUIMIENTO AL GASTO DE INVERSION
1550GYR0023 No. de programa o proyecto PREI : 15090015 OLI No.: 269/453
47726 Cuenta contable PREL 13350109

Sustitucion de equipo médico en Unidades de los tres niveles de atencién en el IMSS 2016

)

e COORDINACION TECNICA DE GESTION PRESUPUESTARIA _me

cifras en pesos

F —— i it NoHbrEe PREI Milenium Presupuesto del Destino del Bien SAl PREI PREI Milenium Control de Compromisos Monto autorizado
ave jombre de e e lombre de ia
== CUR ‘ Municipio ool Centro 1D de _— URG Centro | Periodo | No. de | Precio Unitario| Importe Total
0G | clave COG | Transac. | Solicitud tnigad Estado |22 Y ascCosto GPO-GEN ESP| DIF | VAR | oo Descupidn URG | iticacion | Y' ldeCosto] Pptal |bienes| coniva con IVA
3101 |Equipo medico | 12063589 | 0000165261  145] Mmﬂmo_.ﬁ_c»omm AZCAPOTZALCO | 36A10003] 361901] 200200 |533-746 [0108 | 01 | 01 | 12305 “m._n_ﬁmm»oox»cqoz.ﬂ_no DE |og  |oss30007 (099001 [200000 |2016M08 | 2 304970]  609,939.60
3101 |Equipo medico{ 12063580 | 0000164656]  145) um_uozoo_bms. CUAUHTEMOC |37e50002| 371201 200200 [533-746 o108 | 01 | 01 | 12305 wmmmmm>uox>cao§q.oo DE oo 09530007 [092001 |290000 [2016M08 | 2 304970  609.939.60
M_H
3101 |Equipo médico| 12063591 | 0000164657 145  |ESPECIALIDADES -19 | CUAURTEMOC |37850007) 371902) 200200 |533-746 10108 | 01 01 | 12308 ﬂmx.memb,oox AUTOMATICODE  |4q 09530007 |099001 [200000 |2016M08 | 2 304,070  609.939.60
© |sepr-
3101 |Equipo médico| 12063592 | 0000165706|  145| .n.:.m.wemz)co.m 1-| sEniTo JUAREZ | 38530003 380103| 200200 [533-746 |o108 | 01 | o1 | 12308 ﬂmmmmm_pnom»caozﬁ_no PE | oo 09530007 |099001 250000 |2016Mo8 | 2 204970 60993960
3101 |Equipo medico | 12063593 | 0000165262 145 Mmﬂ%»ww.__.; COYOACAN -CVC-| 38a50003| 380106| 200200 |s33-746 [0108| 01 | 01 | 12308 ww.mmmm%ow»cqozi_no OE o9 09530007 (099001 |290000 [2016M08 | 1 304970]  304,969.80
ITAL: u 9454,064] _13,418,671.20
Ve
¢ ‘
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
Y CONTRATACION DE SERVICIOS 16810702
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MEXICO

GOBYERNQO 1F LA REPOBLICA

T

CEDULA DE DESCRIPCION DE ARTICULO
(ANEXO DE LA CONVOCATORIA A LA LICITACION)

Direccién de Prestaciones Meédicas
Unidad de Atencion Médica
Coordinacion de Planeacion

de Infraestructura Médica

LICITACION CANTIDAD
F. ACTUALIZACION: 11/12/2014
PARTIDA H. ACTUALIZACION 14:11:21
CLAVE SA| 533.746.0108.01.01 F. IMPRESION 11/12/2014
CLAVE PREI 000000000012305
NOMBRE GENERICO HORA: 14:11:00
PROCESADOR AUTOMATICO DE TEJIDOS

ESPECIFICACIONES

¥

g

LICITANTE

MARCA

MODELO

CATALOGO
HOJA 1 DE 2

DESCRIPCION TECNICA DEL
LICITANTE

1 Definicion

1.1 Sistema eléctico que permite incluir tejidos en parafina, a fravés de un
tratamiento completo

Descripcion

2.1 Capacidad 110 casetes o capsulas

2.2 Carrusel con doce estaciones de operacion.

2.3 Canastillas de tamafios diferentes: una de 60 y otra de 120 casetes

2.4 Diez contenedores de melamina o acero inoxidable resistentes a solventes

2.5 Dos bafios de parafina con posibilidad de aplicar un tercero.

2.6 Programable de un minuto a 24 horas por cada estacion.

2.7 Retraso programable minimo de 72 horas. -

2.8 Capacidad de cuatro programas independientes.

2.9 Sistema sellado herméticamente que evite el escape de humo o vapor,

Consumibles '

3.1 Canastillas para caspulas de inclusién (2 piezas)

3.2 Casetes 2000 piezas.

3.3 Recipientes adicionales para soluciones (3 piezas).

3.4 Bario de parafina adicional (1 pieza)

Instalacion i

4.1 Corriente eléctrica 120V/60 Hz

Mantenimiento :

5.1 Programa calendarizado o calendaric
incluya la descripcion de las actividades a

Normas y estandares. (Documentos vigentes)

6.1 Registro Sanitario.

6.2 Certificado de Calidad 1SO 9001-2000 o ISO 9001-2008 o Certificado de
Calidad ISO 13485 o TUV.

6.3 Certificado FDA. o CE o su equivalente emitidd por la autoridad sanitaria del |
pais de origen. b - 3, \‘ [1

t

Q) P
B g |

Coordingggg de Planeacion de Infraestructura ?ﬂ;é(d{jca.
r ""‘J/.

de mantenimiento preventivo, que
efectuar.

trada Aguilar
Jefe de la'Divigion institucional de
Cuadros Basicos de Insumos para la Salud

ANEX0S
'DIVISION DE CONTRATOS

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE

AUTORIZADO
POR EL LICITANTE
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£ MEXICO AT 09 DE SEPTIE 2016
ANEXO NUMEROQ 1.2
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
PROCEDIMIENTO ADJUDICACION CANTIDAD 44 LICITANTE ASPELAB DE MEXICO S.A. DE
DIRECTA CVv.
FABRICANTE LEICA
MARCA LEICA
CLAVE SAI 12305 MODELO TPE 020
CLAVE PREI 533.746.0108.01.01
NOMBRE GENERICO: PROCESADOR AUTOMATICO DE CATALOGO TP1 020
TEJIDOS
HOJA1DE2
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
1. DEFINICION 1. DEFINICION
1.1 SISTEMA ELECTRICO QUE PERMITE INCLUIR TEJIDOS EN 1.1 SISTEMA ELECTRICO QUE PERMITE
PARAFINA A TRAVES DE UN TRATAMIENTO COMPLETO INCLUIR TEJIDOS EN PARAFINA A
2. DESCRIPCION TRAVES DE UN TRATAMIENTO
2.1 CAPACIDAD 110 CASETES O CAPSULAS COMPLET O
2.2 CARRUSEL CON 12 ESTACIONES DE OPERACION 2. DESCRIPCION
2.3 CANASTILLAS DE TAMANOS DIFERENTES UNA DE 60 Y 2.1 CAPACIDAD 110 CASETES DE
OTRA DE 120 CASETES INCLUSIO N 0 CAPSULAS
2.4 10 CONTENEDORES DE MELANINA O ACEDO INOXIDABLE 2.2 CARRUSEL. CON 12 ESTACIONES DE
RESISTENTES A SOLVENTES OPERACION
2.5 DOS BANOS DE PARAFINA CON POSIBILIDAD DE APLICAR 23 2 CANASTILLAS DE HASTA 120
UN TERCERO ‘ CASETES (SEGUN JUNTA DE
2.6 PROGRAMABLE DE UN MINUTO A 24 HORAS POR CADA ACLARACI ONES)
ESTACION 24 10 CONTENEDORES DE ACERO
2.7 RETRASO PROGRAMABLE MINIMO DE 72 HRS INOXIDAB LE RESISTENTE A
2.8 CAPACIDAD DE 4 PROGRAMAS INDEPENDIENTES SOLVENTES
2.9 SISTEMA DE SELLADO HERMETICAMENTE QUE EVITE EL 25 DOS BANOS DE PARAFINA CON
ESCAPE DE HUMO O VAPOR POSIBILIDAD DE APLICAR UN
3.  CONSUMIBLES TERCERO :
3.1 CANASTILLA PARA CAPSULAS DE INCLUSION (2 PIEZAS) 2.6 PROGRAM ABLE DE UN MINUTO A 99
3.2 CASETES 2000 PIEZAS HRS 59 MIN POR CADA ESTACION
3.3 RECIPIENTES ADICIONALES PARA SOLUCIONES (3 PIEZAS) 2.7 RETRASO PROGRAMABLE DE HASTA 9
3.4 BANO DE PARAFINA ADICIONAL (1 PIEZA) DiAS
2.8 CAPACIDAD DE 9 PROGRAMAS
4, INSTALACION INDEPEND IENTES (LIBREMENTE
4.1 CORRIENTE ELECTRICA 120V/60 HZ. PROGRAM A BLES)
5. MANTENIMIENTO 2.9 ‘SISTEMA DE SELLADO
5.1 PROGRAMA CALENDARIZADO O CALENDARIO DE HERMETICAMENTE QUE EVITE EL
SERVICIOS,  QUE INCLUYA LA DESCRIPCION ESCAPEDE HUMO O VAPOR
DE LAS ACTIVIDADES A EFECTUAR. 3. CONSUMIBLES '
6. NORMAS Y ESTANDARES. (DOCUMENTOS VIGENTES) 3.1 CANASTILLLA PARA CAPSULAS DE
6.1 REGISTRO SANITARIO. INCLUSION DE HASTA 120 CASSETES
6.2 CERTIFICADO DE CALIDAD ISO 9001-2000 O ISO (2 PIEZAS)
9001- 2008 O CERTIFICADO DE CALIDAD IS0 13485 0 TUV. 3.2 CASETES 2000 PIEZAS
6.3 CERTIFICADO FDA. O CE O SU EQUIVALENTE 3.3 RECIPIENTES ADICIONALES PARA
EMITIDO SOLUCIONES (3 PIEZAS)
POR LA AUTORIDAD SANITARIA DEL PAIS DE ORIGEN 3.4 BANO DE PARAFINA ADICIONAL (1
, PIEZA)
4. INSTALACION
4.1 CORRIENTE ELECTRICA 120V/60
HZ.
ANEXOS 5. MANTENIMIENTO
ON DE COWTRATOS 5.1 CALENDARIO DE SERVICIOS,
BivISH i QUE INCLUYE LA DESCRIPCION DE LAS ACTIVIDADES
A EFECTUAR.







) Asesorarlo para invertir

6.1 REGISTRO SANITARIO. (NO
REQUIERE)

6.2 CERTIFICADO DE CALIDAD
IS0 9001-2008, 1SO 134.85:2012

6.3 CERTIFICADO CE
6.4 CERTIFICADO EC.

Hoja 2 de 2

ATENTAMENTE:

PERLA PATRICHA-VALVERDE SILVA
APODERADA LEGAL
ASPELAB DE MEXICO, S.A. DE C.V.

ANEXOS
piVISION DE CONTRATOS
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Ciudad de México, a 09 de Septiembre de 2016

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIREECCION DE ADMINISTRACION

UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

PRESENTE:

ME REFIERO AL PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA EN EL QUE MI REPRESENTADA LA
- EMPRESA ASPELAB DE MEXICO, S.A. DE C.V., MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD LO
SIGUIENTE:

e QUELA GARANTIA ES DE 36 MESES CONTRA VICIOS OCULTOS, DEFECTOS DE FEBRICACION O
CUALQUIER DANO QUE PRESENTEN, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE ENTREGA DE LOS
BIENES A ENTERA SATISFACCION DEL INSTITUTO.

* QUE LA ENTREGA SERA EN LAS DIFERENTES UNIDADES MEDICAS DEL INSTITUTO, SEGUN EL
CONTRATO.

e QUE LA INSTALACION, CAPACITACION Y PUESTA EN MARCHA DE LOS EQUIPOS, SERA A MAS
TARDAR EL DIA 10 DE DICIEMBRE DE 2016.

* QUE LOS PRECIOS OFERTADOS, SERAN FIJOS DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO.

* QUE LOS PRECIOS DE Ml REPRESENTADA PERMANECERAN VIGENTES DURANTE LA VIGENCIA
DE LOS CONTRATOS RESPECTIVOS.

LO ANTERIOR PARA LA SIGUIENTE PARTIDA:

PREI SAl DESCRIPCION ' Cantidad
12305 533.746.0108.01.01 | PROCESADOR AUTOMATICO DE TEJIDOS. 2
ATENTAMENTE: ANEX0S

DIVISIGN DE CONTRATOS

S l] ———

PERLA PATRICIA VALVERDE SILVA
APODERADA LEGAL
ASPELAB DE MEXICO, S.A. DE C.V.

n20

Aspelab de México S.A. de c.V.
Av. Cuauhtémoc 1338 - 302, Santa Cruz Atoyac, 03310.
Benito Juarez, México D.F.

/f: 5605-5720, 5605-5808, 5688-0846, 5604-2919

* ventas@aspelab-df.com.mx

* soporte.tecnico@aspelab-df.com.mx

® servicio@aspelab-df.com.mx

www.aspelab.com
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Y DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato Numero
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
L COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
WSS Y CONTRATACION DE SERVICIOS 16B10702

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

ANEXO 3
“GUIA DE DISTRIBUCION Y ADMINISTRADORES DE CONTRATO,

REQUISITOS PARA EQUIPO MEDICO, TERMINOS Y CONDICIONES Y
OFICIO DE ADJUDICACION”

ANEXOS
DIViSION DE CONTRATCS

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 14 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
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MEXICO

GORIERNO DE LA REPUBLICA

Direccién de Prestaci ones Médicas [ N
Unidad de Atencion Médica ‘ﬂ
Coordinacién de Planeacion @

de Infraestructura Médica
Division de Equipa mienis Médico IMSS

Términos y Condiciones

I. NOMBRE DEL PROYECTO.
Procedimiento de Adjudicacion Directa para Procesador Automatico de Tejidos. ANEXOS

. OBJETIVO DEL PROYECTO. . DIVISION DE CQHTE@AT@S
Adquisicion de Equipo Médico.

La descripcion amplia y detallada de los bienes a adquirir se encuentra especificada en el Anexo de los
Términos y Condiciones No. 1 “Cédula de Descripcion de Articulo”.

El Participante para la presentacion de su proposicion, debera ajustarse a los requisitos y especificaciones
previstos en este procedimiento, describiendo en forma amplia y detallada, incluyendo marca(s) y modelo(s),
guardando congruencia con las caracteristicas obligatorias sefialadas en el Anexo de los Términos y
Condiciones No. 1 “Cédula de Descripcién de Articulo” y Anexo de los Términos y Condiciones No. 1B
“Precisiones Técnicas a la Cédula de Descripcion de Articulo” del presente procedimiento, pudiendo ofertar
caracteristicas que superen y comprendan las minimas solicitadas, la cuales seran verificadas de manera
detallada al momento de Ia Entrega-Recepcion, en las Unidades Médicas destino de los mismos, dejando
constancia mediante Anexo de los Términos y Condiciones No. 4 “Acta Administrativa Circunstanciada
de Entrega, Recepcién, Instalacién, Pue en_Operacién_y Capacitacion de Bienes de Inversién” o
Anexo de los Términos y Condiciones No. 4A “Acta Adm nistrativa Circunstanciada de Rechazo de
Bienes de Inversién” contenidos en el presente procedimiento.

Las condiciones contenidas en el presente procedimiento y la proposicion presentadas por el Participante no
podran ser negociadas. ;

lll. CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION.

Se hace del conocimiento del Participante, que en términos de lo dispuesto por los articulos 110 fraccién X,
111 y 113 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion: Publica, debera indicar si en los
documentos que proporcionan al IMSS se contiene informacion de caracter confidencial o comercial reservada,
senalando los documentos o las secciones de éstos que la contengan, asi como el fundamento por el cual
considera que tengan ese caracter. Cabe sefialar que de no clasificarse la informaciory por parte del Participante
en los términos sefalados, la informacidn. presentada como parte de su proposicién técnica - legal - econémica
tendra tratamiento de informacion de carécter pablico, : '

IV.  NORMAS OFICIALES MEXICANAS, NORMAS MEXICANAS, INTERNACIONALES, REFERENCIA O
ESPECIFICACIONES. '

Para aquellos Equipos Médicos ofertados, de origen Nacional, que requieran cumplimiento de normas y
estandares identificados en la Cédula de Descripcién de Articulo cuyo detalle de necesidad de Registro
sanitario se especifica en el Anexo de los Términos Condiciones No. 2 “Requisitos para Equipo Médico”
el Participante deber4 adjuntar a su propasicién técnica la documentacion en los térmirios siguientes:

1) Copia simple del Registro Sanitatio vigente expedido por la COFEPRIS, conforme a lo establecido
en el articulo 376 de la Ley General de Salud (vigencia de 5 anos), en el que se debera identificar
numero de registro, prémroga o modificacion, titular del registro, nombre del fabricante, modelo(s),
fecha de emisién y de vencimiento, y nombre, firma autégrafa y cargo del servidor publico que la
emite, '
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Division de Equipamiento Meédico

En caso de que los bienes ofertados se encuentren en el Anexo de los Términos y Condiciones
No. 2 “Requisitos para Equipo Médico” como que Si requiere registro sanitario y el Participante
advierta que no requieren de Registro Sanitario, debera presentar la notificacion oficial, expedida
por la SSA, con firma autégrafa y cargo del servidor publico que la emite, que lo exima del mismo

En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de vigencia de 5 anos,
conforme al articulo 376 de la Ley General de Salud, el Participante debera presentar:

a) Copia simple del Registro Sanitario sometido a prorroga.

b) Copia simple del acuse de recibo del tramite de prorroga del Registro Sanitario, presentado
ante la COFEPRIS.

c) Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del Titular del Registro
Sanitario en donde Bajo Protesta de Decir Verdad manifieste que el tramite de prérroga del
Registro Sanitario, del cual presenta copia, fué sometido en tiempo y forma, y que el acuse
de recibo presentado corresponde al producto sometido al tramite de prorroga.

2) Copia simple del Certificado de calidad 1SO-9001-2008 o ISO-13485 o TUV, en el que se debera
identificar tipo de certificado, nimero de certificado, nombre de la empresa que se certifica, alcance,
fecha de emision, vigencia o fecha de vencimiento, y nombre y firma autografa de la persona que
emite el certificado.

3) Para aquellos bienes identificados en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 2
“Requisitos para Equipo Médico” como que Si Requiere de Registro Sanitario, el Participante
debera presentar copia simple del Certificado de Buenas Practicas de Fabricacion, emitido por la
COFEPRIS, en el que se debera identificar nimero de oficio de certificacion, fecha de emision,
nombre de la empresa que se certifica y/o representante legal, alcance o clasificacion, vigencia yfo
fecha de vencimiento. ;

En caso de que los bienes ofertados se ubiquen en el supuesto del segundo parrafo del inciso 1),
sefialado anteriormente y que el Participante advierta que no requieren de Certificado de Buenas
Practicas de Fabricacién, debera presentar la notificacién oficial, expedida por la SSA, con firma
autégrafa y cargo del servidor publico que la emite, que lo exima del mismo.

Para aquellos Equipos Médicos ofertados, de origen Internacional, que requieran cumplimiento de normas y
estandares identificados en la Cédula de Descripcion de Articulo cuyo detalle de necesidad de Registro
sanitario se especifica en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 2 “Requisitos para Equipo Médico”,
el Participante debera adjuntar a su proposicion técnica la documentacion en los términos siguientes:

1) Copia simple del Registro Sanitario vigente expedido por la COFEPRIS, conforme a lo establecido
en el articulo 376 de la Ley General de Salud (vigencia de 5 afios), en el que se debera identificar
- numero de registro, prérroga o modificacion, titular del registro, nombre del fabricante y modelo(s),
fecha de emisién y de vencimiento, y nombre, firma autégrafa y cargo del servidor publico que la

emite.

En caso de que los bienes ofertados se encuentren identificados en el Anexo de los Términos y
Condiciones No. 2 “Requisitos para Equipo Médico”, como que Si requiere registro sanitario y el
Participante advierta que no requieren de Registro Sanitario, debera presentar la notificacion oficial,
expedida por la SSA, con firma autografa y cargo del servidor publico que la emite, que lo exima del
mismo.

En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de vigencia de 5 afos,
conforme al articulo 376 de la Ley General de Salud, debera presentar:

g ~ Pagina 4 de 16
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a) Copia simple del Registro Sanitario sometido a prérroga.

b) Copia simple del acuse de recibo del tramite de prorroga del Registro Sanitario, presentado
ante la COFEPRIS.

c) Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del Titular del Registro
Sanitario en donde Bajo Protesta de Decir Verdad manifieste que el tramite de prérroga del
Registro Sanitario, del cual presenta copia, fué sometido en tiermpo y forma, y que el acuse
de recibo presentado corresponde al producto sometido al tramite de prérroga.

2) Copia simple del Certificado de calidad ISO-9001-2008 o ISO-13485 o TUV, en el que se debera
identificar tipo de certificado, nimero de certificado, nombre de la empresa que se certifica, alcance,
fecha de emision, vigencia o fecha de vencimiento, y nombre y firma autografa de la persona que
emite el certificado.

3) Copia simple del Certificado FDA o CE o su equivalente emitido por la autoridad sanitaria del pais
de origen, en el que se deber4 identificar tipo de certificado, numero de certificado, nombre de la
empresa que se certifica, alcance, fecha de emision, vigencia o fecha de vencimiento.

Asimismo, respecto de los Equipos Médicos Nacionales e Internacionales, que estén integrados por varios
equipos y/o accesorios y/o alguno de sus componentes, el Participante debera entregar la documentacion
correspondiente a Normas Oficiales - Mexicanas, Normas Mexicanas, Internacionales, Referencia o
Especificaciones para cada uno de ellos.

Para el caso de los consumibles descritos en las Cédulas de Descripcion de Articulo, la calidad de los mismos,
se debera demostrar mediante el Registro Sanitario, expedido por la Secretaria de Salud, conforme a lo
dispuesto en la LGS (Ley General de Salud) y el Reglamento de Insumos para la Salud.

Para aquellos Equipos Médicos Nacionales e Intemnacionales, que estén integrados por varios equipos y/o
accesorios y/o alguno de sus componentes y/o consumibles, que el Participante advierta que no requiere
Registro Sanitario, debera presentar el listado de insumos para la salud considerados como de bajo riesgo para
efectos de obtencion del registro sanitario, y de aquellos productos que por su naturaleza, caracteristicas
propias y uso no se consideran como insumos para la salud y por ende no requieren registro sanitario,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 22 de diciembre del 2014, debidamente referenciado
identificando aquellos que oferte. 05

En cualquier caso, el Instituto se reserva el derecho de verificar en cualquier tiempo durante el procedimiento y
posterior a su adjudicacion, cualquier documentacion presentada, con la intencién de corroborar la veracidad de
la informacion proporcionada por el Participante.

V.  TIPO DE ABASTECIMIENTO REQUERIDO.
La cantidad de bienes a contratar serén por cantidades determinadas.
Se adjudicara el 100% de los bienes a un solo Participante.

Los contratos se formafizarén por Programa, Proveedor y Delegacion o UMAE.

V.1 Cantidad de Bienes.

12305 533,746 0108.01,01 ~ Procesador Automtico de Tejdos )

D‘& Pagina 5 de 16

Lonith)

<o
(Vo]



61
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Unidad de Alencion Médica
Coordinacion de Planeacion @

de Infraestruciura Medica
Division de Equipamiento Médico IM$

MEXICO .

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

ANEXOS
BIVISION DE CONTRATOS

VL.  ANTICIPOS.
No aplica.

VI. NOMBRES Y CARGOS DEL(OS) SERVIDOR(ES) PUBLICOS RESPONSABLES DE ADMINISTRAR
Y VERIFICAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO. :

Para el presente procedimiento la relacion de los Servidor(es) plblico(s) en quién recae la responsabilidad de
dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidas en el (los) contrato(s),
se adjunta en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 3 “Guia de Distribucién y Administradores de
Contratos”. :

Vill. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.

Vill.1 Plazo y lugar de entrega.

Plazo: El plazo de entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituto, seran los sefialados
en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 2 “Requisitos para Equipo Médico”,
asimismo, el plazo de entrega se contabilizara a partir del dia natural siguiente de la
notificaciéon de la adjudicacion.

Lugar de El lugar de entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituto, seran los sefalados
entrega: en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 3 “Guia de Distribucion y

Administradores de Contratos”.

Vill.2 Condiciones de entrega.
La entrega de los Bienes se realizara bajo el esquema de DDP “Entregada Derechos Pagados”.

Los Bienes deberan ser suministrados y puestos en operacién, conforme a lo seialado en el Anexo _de.los
Términos y Condiciones No. 2 “Requisitos para Equipo Médico” y Anexo de los Términos y Condiciones
No. 3 “Guia de Distribucién y Administradores de Contratos”, para lo cual el Proveedor debera coordinarse
via Correo Electronico con el Administrador del Contrato, debiendo quedar constancia de recepcion de dicha
comunicacion por parte del Administrador del Contrato, a fin de que se le indique la fecha en que la Unidad
Medica se encuentre en condiciones de recibir los bienes a entera satisfaccion.

El Proveedor debera cubrir todos los gastos para mantener asegurados los bienes y absorber todos los riesgos,
hasta la recepcién de los mismos a entera satisfaccion del Instituto.

Durante la Recepcion de los bienes, se procedera a levantar el “Acta Administrativa Circunstanciada de
Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacion y Capacitacién de Bienes de Inversion” (Anexo de los
Términos y Condiciones No. 4), en la que se procedera a la verificacion de los siguientes aspectos, de
conformidad con el confrato de referencia:

1. La recepcion de los bienes estard sujeta a la entrega de la documentacion completa descrita en el
contrato correspondiente (seglin corresponda):

= Copias del pedido o contrato, incluyendo la totalidad de sus anexos.
=  Remision de Pedido, original y copias.
= Listado en el que se detallan las caracteristicas del empaque, dimensiones, peso y contenido.

~§ . Pagina 6 de 16
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= Original de Carta de Garantilfit

IMSS

e los bienes en la que se garantice la cobertura amplia contra vicios

ocultos, defectos de fabricaciton o cualquier dafio que presenten, por el periodo establecido en el
contrato, sefialando los cenfros de servicio, la descripcion de la capacidad de servicio local y
regional, nimero de los téchicos y nivel de resolucion (capacidad), su base de localizacion, el
tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario
regular), indicando el correo electrénico oficial de la empresa para la comunicacion de solicitud de

reparacion.
* Original del Programa Calendarizado de Mantenimiento Preventivo y en su caso

para aquellas

ofertas, de Mantenimiento Mayor, en el que se incluya la descripcién de las acciones a efectuar,

debiendo incluir la relacion de las piezas y/o partes a verificar y/o reemplazar, de

acuerdo a lo

establecido en el manual de servicio del fabricante de los bienes que le sean adjudicados.
=  Para el caso de equipo médico de importacion, copia simple cotejada del Pedimento de

importacion.
2. La verificacién total del embarque:

* Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empaque.

® Que los sellos de origen se encuentran integros y no se encuentran empaques rotos, mojados o

dafios por mal manejo.
*  Que no presenta dafios a simple vista.

®= Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empaque. ;
- X L AKEX0S

* La cantidad de pallets o tarimas y/o cajas y/o bultos -

" No exista diferencia en peso, dimensiones y material de empaque. DN‘S'ON DE CONTRATOS

*  Que las condiciones fisicas correspondan a la documentacién presentada.

* Que los empaques no se encuentren mojado(s) y/o roto(s).

= Presenta buenas condiciones de manejo, verticalidad, fragilidad y humedad.,
®* Laactividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

3. La apertura del embarque, verificacién y puesta en operacién de(los) bien(es):

* Existe la debida correspondencia y congruencia entre lo adquirido y lo entregado
cantidad, marca(s) y modelo(s). ;

* La actividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

* La instalacién se realiza conforme lo especificado en la guia mecinica, que
requerimientos eléctricos, mecanicos, hidraulicos, sanitarios, espatios fisicos y
instalaciones especiales indicadas, asi como de acuerdo a las condiciones
contemplando todas las acciones requeridas.

en cuanto la

contiene los
en su caso,
del contrato,

* Los representantes asignados por el Instituto, de forma conjunta con el representante facultado del
Proveedor, verifican todas y cada una de las caracteristicas y especificaciones contenidas en el
contrato, descritas en la cédula de descripcién de articulo {incluyendo en su caso software,
accesorios, hardware, efc.), considerando las modificaciones contenidas en el Anexo de los

Términos

Condiciones No. 1B “Precisiones Técnicas a la Cédula de Descripcion de

Articulo” y demas apartados del referido instrumento legal, contra las que cuentan fisicamente los

bienes entregados.

* Se procederd a la verificacion del correcto funcionamiento y operacion ded bien instalado.
* En el caso de bienes que para su ‘operacion requieran de software, se comprobarad que se
encuentre configurado en idioma espafiol, asi como las etiquetas y dispositivos periféricos que se

requieran para su ejecucion.

4. Se verificara el cumplimiento del programa de capacitacion, que haya contemplado todas las funciones
y caracteristicas del bien adquirido, cambio y reemplazo de consumibles, asi como mantenimientos

¥
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periodicos por parte del usuario para el buen manejo y aprovechamiento del bien, a entera satisfaccion
del Instituto.

5. El personal de la unidad médica de que se trate recibe la informacion de operacion y servicio de los
bienes recibidos, asi como licenciamientos de software, aplicativos de configuracion y claves de acceso
del equipo para uso irrestricto del Instituto, debiendo corresponder por lo menos a lo que a continuacion
se describe: ‘

= Dos juegos de manuales de operacién del equipo principal y de sus equipos accesorios para cada
Area usuaria de la unidad. ‘

= Un juego de manuales de operacioén del equipo principal y de sus equipos accesorios para el Area
de conservacion de la unidad.

» Un juego de manuales de servicio completo del equipo principal y de sus equipos accesorios para
el Area de conservacion de la unidad.

» Un juego de manuales de operacién del equipo principal y de sus equipos accesorios
preferentemente en formato digital para el Area de Ingenieria Biomédica de la unidad o
delegacional.

= Un juego de manuales de servicio completo del equipo principal y de sus equipos accesorios
preferentemente en formato digital para el Area de Ingenieria Biomédica de la unidad o
delegacional.

= Un juego de software, aplicativos de configuracién y claves de acceso del equipo principal y de sus
equipos accesorios para el Area de conservacion de la unidad.

= Un juego de software, aplicativos de configuracion y claves de acceso del equipo principal y de sus
equipos accesorios para el Area de Ingenieria Biomédica de la unidad o delegacional.

El Proveedor debera desinstalar y, embalar en su caso, los equipos existentes. Los equipos deberan ser
suministrados, instalados y puestos en operacion por el Proveedor en las Unidades Médicas, conforme a lo
indicado en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 2 “Requisitos para Equipo Médico” y Anexo de
los Términos y Condiciones No. 3 “Guia de Distribucion y Administradores de Contratos”. Para lo
anterior el Proveedor debera tomar en consideracion lo dispuesto por las normas NOM-016-SSA3-2012 y NOM
229SSA1-2002, y demas normatividad aplicable en la materia.

Para instalacion de los bienes, el Proveedor debera informar por escrito dirigido al Director de la Unidad Médica
con un minimo de diez dias habiles anteriores a la fecha en que se programe el inicio de los trabajos de
desinstalacion y/o instalacién, debiendo quedar constancia de recepcion de dicha comunicacion por parte del
Instituto.

En caso de detectarse algun incumplimiento o circunstancia que impida la recepcion a entera satisfaccion del
Instituto, imputable al Proveedor, de acuerdo a lo establecido en el contrato que ampara la adquisicion del bien,
debera procederse al levantamiento del “Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de
Inversién”, (Anexo de los Términos y Condiciones No. 4A) misma que debera remitirse un original al
Administrador del Contrato para los tramites a que haya lugar para las acciones legales conducentes.

Los bienes que requieran de registro sanitario, deberan ser entregados con la Informacién minima obligatoria de
tipo sanitario para los dispositivos médicos, sujeta al cumplimiento de la NOM -137-SSA1-2008, Etiquetado de
Dispositivos Médicos.

El importe de los costos por el envio, maniobra de carga, descarga, € instalacion correran a cuenta del

Proveedor por lo que formaréan parte del valor de las proposiciones economicas a presentar. El personal del
Instituto intervendra tnicamente en la identificacion y guia del espacio en el que los equipos deberan ubicarse.
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El Proveedor debera hacer entrega de las licencias liberadas del software, aplicativos de configuracion y claves
de acceso del equipo para uso irrestricto del Instituto, de los equipos que asi lo requieran, conforme lo indicado
en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 4 “Acta Administrativa Circunstanciada de Entreqa,
Recepcién, Instalacién, Puesta en Operacion y Capacitacién de Bienes de Inversién”, sin costo adicional

para el Instituto. : ANEXOS
VI3  CAPACITACION DIVISION DE CONTRATOS

El Proveedor se obliga a proporcionar la capacitacion bajo los términos que a continuacion se detallan,
conforme a lo sefalado en el Anexo de los Términos v Condiciones No. 2 “Requisitos para Equipo
Médico”. ’

1. La capacitacion se realizara a la entrega, instalacién y puesta en operacion segun el tipo de equipo en
la Unidad Médica:

= Para el personal médico, de enfermeria y técnico, en aspectos de operacion, funcionamiento y
cambio de consumibles y accesorios.

* Al personal de servicios de intendencia en aspectos de limpieza y sanitizacién del equipo.

= Al personal especializado en mantenimiento sobre el cambio de consumibles y accesorios de
acceso restringido o complejo, asi como calibraciones derivadas de estos reemplazos.
a. Inspecciones periddicas no asociadas al mantenimiento preventivo, para asegurar aspectos

de calidad y seguridad en el uso del dispositivo. ;

b.  Cambio de consumibles y accesorios, asi como calibraciones derivadas de estos reemplazos.

Esta capacitacion debera realizarse en las Unidades Médicas de manera exclusiva y dedicada, para
cada uno de los turnos en las Unidades Meédicas, conforme a un plan previamente establecido a
satisfaccion del Instituto.

En caso de que las Unidades Médicas no cuenten con personal necesario para recibir la capacitacion,
el Instituto por conducto del Administrador del Contrato, debera designar personal de otras Unidades
Médicas para recibir la capacitacion. :

2. Un segundo periodo de capacitacion en los mismos términos previamente mencionados dentro del :

periodo de garantia de los bienes, a solicitud del Instituto, todo esto sin costo adicional para éstos
ultimos.

3. Previo al término de la gara'ntia de los bienes, a solicitud del Instituto se realizara una capacitacion en
mantenimiento preventivo y correctivo para el personal especializado en mantenimiento designado por
el Instituto. i

IX. CONDICIONES DE PAGO

El pago de los bienes se efectuara en pesos mexicanos, en una sola exhibicién o pagos parciales por partida
completa entregada, a los 20 dias naturales posteriores a la entrega de la representacion impresa del
comprobante fiscal digital y documentacion comprobatoria que acredite la entrega de los bienes 3 entera
satisfaccion del Instituto, en la Divisién de Tramite de Erogaciones, ubicada en calle Gobernador Tiburcio
Montiel No. 15, Col. San Miguel Chapultepec, Delegacion Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11850, de
lunes a viernes en un horario de 9:00 a 14:00 horas, previa validacion y autorizacién que para tal efecto realice
el Administrador del contrato. .

La documentacion comprobatoria sera:
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Comprobante fiscal autorizado por el SAT en el que se indique:
a) Numero de Proveedor
b) Nuamero de Contrato
¢) Numero de transito o de alta(s)
d) Numero de fianza y nombre de la afianzadora

Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacion y
Capacitacion de Bienes de Inversion.

Copia del contrato. ENEXOS
Remisién del pedido. DIVISION DE CONTRATOS

Copia de la fianza.

Original de la carta garantia entregada en las unidades de destino de los bienes, debidamente sellada y
firmada, conforme lo sefialado en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 1.7 “Acta Administrativa

. Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacion y Capacitacion de Bienes de

Inversion”.

En su caso, CFDI a Favor del IMSS por sanciones o penalizaciones en las que se indique:
a) Ndamero de contrato
b) Numero de Proveedor

Opinién positiva de cumplii®.iento de obligaciones en materia de seguridad social vigente a la fecha de
presentacion con el adminsitrador de contrato, emitida por el IMSS, en términos del articulo 32-D
del Cédigo Fiscal de la Federacion y de los Acuerdos ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR Yy
ACDO.SA1.HCT.250315/62.P.DJ, publicados en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de febrero y 3
de abril de 2015, respectivamente. :

1. En el caso de que algin particular:

a) No se encuentre registrado ante este Instituto o;

b) Cuente con Registro Patronal pero no se encuentre dado de baja o;

c) No tenga personal que sea sujeto de aseguramiento obligatorio, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 12 de la Ley del Seguro social.

No podra obtener la citada Opinién, por lo cual, dicho partiéular podra dar cumplimiento a tal
requerimiento presentando lo siguiente:

.  Documento emitido por este Instituto (resultado de la consulta en el sistema para obtener
la Opinién), en el que se haga constar que no se puede emitir la Opinion de
cumplimiento, de conformidad con la Regla Quinta del Anexo Unico del
ACDO.SA1.HCT.101214/281:P.DIR;

Il. Escrito libre, bajo protesta de decir verdad, que no le es posible obtener la multicitada
opinién, justificando el motivo y anexando el documento en el que conste que no se
puede emitir la misma y;

.. En el caso de que el particular manifieste que presta sus servicios a través de
trabajadores subcontratados con un tercero, debera presentar en tal caso, junto con la
documentacion citada en los dos incisos anteriores, la Opinién de cumplimiento de
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obligaciones del subcontratante, vigente y positiva (lo anterior en términos del articulo 15-
A de la Ley del Seguro Social).

2. Para los casos de contratos que se formalicen con personas fisicas que presten sus servicios por
si mismos y por lo tanto no cuentan con un Registro Patronal ni tengan trabajadores registrados
ante el Instituto, el particular debera manifestar mediante escrito libre, bajo protesta de decir
verdad, que no le es posible obtener la multicitada opinion, justificarndo el motivo y anexando el
documento fresultado de la solicitud de Opinién que le da el Sistema Institucional) en el que
conste que no se puede emitir la misma. :

3. En el caso de aquellos patrones (Proveedores o contratistas y sus Subcontratados) que tengan
mas de un Registro Patronal ante el Instituto y alguno o mas de uno de éstos Registros no se
encuentra al corriente en el cumplimiento de las multicitadas obligaciomnes, no se podra considerar
que se encuentra al corriente en el cumplimiento de dichas obligaciones, aun cuando el registro
patronal que haya utilizado para el contrato de que se trate si se encuentra al corriente en sus
pagos, por lo que debera regularizar todos sus Registros a efecto de poder obtener Ia Opinién
positiva.

Para el tramite de pago en el contrato se debers indicar que el Proveedor debera expedir sus comprobantes
fiscales digitales en el esquema de facturacion electrénica, con las especificaciones normadas por el SAT a
nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,
domicilio en Avenida Paseo de la Reforma Nam., 476, Colonia Juarez, C.P. 06600, Delegacion Cuauhtémoc,
Ciudad de México, para la validacion de dichos comprobantes el Proveedor debera cargar en Internet, a través
del Portal de Servicios a Proveedores de la pagina del IMSS el archivo en formato XML, la validez de los
mismos sera determinada durante |a carga y unicamente los comprobantes validos seran procedentes para

pago.

En el contrato se deber4 indicar que el Proveedor se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor del
IMSS previamente validados en el Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacién y comunicacion por
parte del mismo al Administrador del Contrato para su autorizacién expresa, debiendo éste informar a las areas
de tramite de erogaciones de dicha justificacion y Reposicién del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI)
€N Su caso. : i [

En caso de aplicar, el contrato deberd sefialar que el Proveedor debers entregar el CFDI a favor del IMSS por el
importe de la aplicacion de la pena convencional por atraso o deficiencia del servicio.

En ninglin caso, se debera autorizar el pago de los bienes o servicios, si no se ha determinado, calculado y
notificado al Proveedor las penas convencionales o deducciones pactadas en el contrato, asi como su registro y
validacién en el Sistema PREI Millenium.

El pago se realizara mediante trahsferencia electrénica de fondos, a través del esquema electronico
interbancario que el IMSS tiene en operacién, para tal efecto en los contratos se debera incluir el nimero de
cuenta, CLABE, Banco y Sucursal, a menos que el Proveedor acredite en forma fehaciente la imposibilidad para
ello. ‘ ; :

El pago se depositara en la fecha programada, a través del esquema interbancario s |a cuenta bancaria del
Proveedor estacontratada con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC, o SCOTIABANK INVERLAT o a través
del esquema interbancariovia SPE} (Sistema de Pagos Electronicos Interbancarios) si lacuenta pertenece a un
banco distinto a los antes mencionados.

Las URG deberan registrar los contratos y su dictamen presupuestal en el Sistema PREI Millenium para el
tramite de pago correspondiente.
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Para que el Proveedor pueda celebrar un contrato de cesion de derechos de cobro, mismo que debera
notificarlo por escrito al IMSS con un minimo de cinco dias naturales anteriores a la fecha de pago programada,
el Administrador del Contrato o en su caso el titular del Area Requirente, deberd entregar los documentos
sustantivos de dicha cesién el area responsable de autorizar dicha cesion.

El Proveedor podra optar por cobrar a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C. Institucién de Banca de Desarrollo con el IMSS.

X. PENAS CONVENCIONALES APLICABLES

El Instituto aplicara la pena convencional por cada dia de atraso en la entrega de los bienes a entera
satisfaccion del Instituto, por el equivalente al 1.25%, sobre el valor total de lo incumplido, sin incluir el IVA,
cuando el Participante no entregue a entera satisfaccion del Instituto, los bienes que le hayan sido requeridos
en los plazos previstos del presente procedimiento.

Asimismo, se le aplicara pena convencional en los mismos términos senalados anteriormente, cuando el
Participante no reponga dentro del plazo sefalado en el numeral XIll.2 Plazo y condiciones de canje o
devolucién del bien, del presente Procedimiento, los bienes que el Instituto haya solicitado para su canje.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de
penalizacidon establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso. La suma de todas las penas
convencionales aplicadas al Participante no debera exceder el importe de la garantia de cumplimiento.

Conforme a lo previsto en el Gltimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptara la
estipulacion de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

Xl. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

El Participante, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estipuladas en el
contrato adjudicado, debera presentar fianza expedida por afianzadora debidamente constituida en términos de
la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total
del contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado, a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social, en
el tipo de moneda ofertada. '

La garantia de cumplimiento a las obligaciones del contrato, unicamente podré ser liberada mediante
autorizacion que sea emitida por escrito, por parte del Instituto, a través del Administrador del Contrato.

Esta garantia debera présentarse a mas tardar, dentro de los diez dias naturales siguientes a la fecha de firma
del contrato, en términos del articulo 48 de la LAASSP.

Xll. METODO DE EVALUACION DE LA PROPUESTA

El Proveedor debera enviar su proposicién conforme a lo sefialado en el presente procedimiento, observando
para ello lo previsto en el articulo 36 en lo relativo al criterio binario y 36 Bis fraccion |l, de la LAASSP.

Xii.i Documentos que debe presentar el Participante.

Con fundamento en los articulos 26 Bis fraccion Il y 34 de la LAASSP, el Participante debera presentar, la
siguiente documentacion:

ANEXOS
9& DIVISION DE CONTRATOS Pagina 12 de 16



MEXICO

g— ,ﬁNE}{@S Direccion de Prestaci ones Médicas
7 Unidad de Atencion Médica

gﬂBE CGNTRATQS Coordinacion de Planeacion

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

de Infraestruciura Meédica
Division de Equipa mienio Médico 'M$

Descripcion técnica del Participante, la cual deberd ser amplia y detallada, incluyendo marca(s) y
modelo(s), guardando congruencia con las caracteristicas obligatorias sefialadas en el Anexo de los
Términos y Condiciones No. 1 “Cédula de Descripcion de Articulo” del presente procedimiento,
considerando las modificaciones contenidas en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 1B
“Precisiones Técnicas a la Cédula de Descripcion de Articulo”, para I cual debera hacer uso del

Anexo de los Términos y Condiciones No. 1A “Descripciéon_amplia detallada de los bienes
ofertados”, debidamente requisitado.

Para el caso en el que el bien ofertado requiera de algun accesorio o consumible adicional a los
nombrados en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 1 “Cédula de Descripcién de Articulo”
del presenten procedimiento, Y sea requerido para llevar a cabo su(s) furicién(es) u operacién, éste
debera ser incluido en la descripcién de su propuesta, debidamente refererciado incluyendo marca(s),
modelo(s) y/o numero(s) de parte(s) o catalogo(s).

Tratandose de bienes que para su operacion requieran de software, éste debera ser en idioma espafiol,
asi como las etiquetas y dispositivos periféricos que se requieran para su eje cucion.

Para corroborar las especificaciones y caracteristicas de los equipos, se requiere que el Participante
presente anexos técnicos, folletos, catalogos, fotografias, instructivos y/o manuales del fabricante, los
cuales deberan corresponder, con la(s) marca(s), modelo(s) y con la descripcion técnica enunciadas por
el Participante en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 1A “Descripcién amplia y detallada
de los bienes ofertados”, tal documentacién debera ser completa y, en caso de estar en idioma
diferente al espafiol debers presentar la traduccién simple al espafiol, en el entendido de que la
traduccion podra contener Gnicamente las paginas, secciones y/o parrafos que soporten sus

proposiciones.

Copia simple de los documentos descritos en el numeral “IV. NORMAS OFICIALES MEXICANAS,
NORMAS MEXICANA‘S, INTERNACIONALES, REFERENCIA O ESPEC_IFICACIONES.".

Xll.1.A  Procedimiento de Evaluacién Técnica.

Para efectos de la evaluacion, se tomaran en consideracién los criterios siguientes:

La evaluacién técnica comprende el analisis y verificacion de:

1)

2)

3)

4)

Se corroborara la inclusién y legibilidad de 1a totalidad de la informacién téchica, los dodumentos y los
requisitos ﬁécnicps solicitados en el presente procedimiento.

Se comprobar4 la inclusién de la(s) marca(s), modelo(s) y fabricante(s) incficados en Ia descripcion
amplia y detallad de los bienes ofertados (Anexo de los Términos Condiciones No. 1A) y la

congruencia que guarda con los anexos tecnicos, folletos, catalogos, fotografias, instructivos y/o
manuales del fabricante, que envien el Participante como sustento

Se verificara la correspondencia entre la descripcion técnica del Participante y los anexos técnicos,
folletos, catalogos, fotografias, instructivos y/o manuales del fabricante, que envie el Participante como
sustento de la descripcion amplia y detallada de fos bienes ofertados.
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5) Se comprobara la congruencia entre las especificaciones y requisitos solicitados, la descripcion amplia
y detallada de los bienes ofertados, incluyendo marca(s), modelo(s) y fabricante(s) y los documentos
presentados para acreditar los requisitos establecidos en el numeral IV NORMAS OFICIALES
MEXICANAS, NORMAS MEXICANAS, INTERNACIONALES, REFERENCIA O ESPECIFICACIONES,
asi como lo referente a Normas — Estandares vigentes establecidos en la Cédula de Descripcion del
Articulo (Anexo de los Términos y Condiciones No. 1). AKEXQS

Xll. GARANTIA DE LOS BIENES DIVISION DE CONTRATOS

El Participante debera entregar conjuntamente con los bienes, escrito en papel membretado de éste, firmado
por su representante legal, en el que se garantice los bienes por 36 meses, segun sea el caso a partir de la
entrega de los bienes entera satisfaccion del Instituto, con cobertura amplia contra defectos de fabricacion o
cualquier dafo que presenten, la cual debera contemplar los siguientes aspectos:

Xill.4 Mantenimiento Preventivo, Correctivo y/o Mayor.

El Participante debera proporcionar durante la vigencia de la garantia de los bienes (36 meses) los servicios de
mantenimiento:

a. Preventivo: de acuerdo a las necesidades descritas en el Anexo de los Términos y Condiciones No.
2 “Requisitos para Equipo Médico”.

b. Correctivo.

c. Mayor (Sélo de ofertarlo).

. 9

En todos los casos, éste debera ser proporcionando todas aquellas partes y/o refacciones nuevas y originales
que sean necesarias, sin coso adicional para el Instituto, conforme al listado de refacciones indicadas en el
manual de servicio del fabricante, de manera tal que permitan su uso permanente y continuo y a entera
satisfaccion del Instituto. Asimismo posterior al vencimiento de la garantia debera garantizar, durante un
periodo minimo de 7 (siete) afios la existencia de refacciones al Instituto para los bienes motivo del
procedimiento y a mantener existencias de estas refacciones durante el periodo antes sefalado.

El Participante, durante la vigencia de la garantia de los bienes, debera de realizar las actualizaciones
respectivas del software, que permita mantener actualizado el equipo, sin costo adicional para el Instituto.

Xlli.1.A Mantenimiento preventivo.

En caso de mantenimientos preventivos, el Participante deberéa proporcionar a la entrega del bien un Programa
Calendarizado o el Calendario de servicios, que incluya la descripcion de las acciones a efectuar, debiendo
incluir la relacién de las piezas y/o partes a verificar y/o reemplazar, de acuerdo a lo establecido en el manual
de servicio del fabricante de los bienes que le sean adjudicados. Tal programa calendarizado, debera formar
parte de la documentacion proporcionada al Instituto en el acto de entrega recepcién incluyendo piezas a
verificar y remplazar, su base de localizacion, el tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de
emergencia (dentro y fuera de horario regular), indicando el correo electronico oficial de la empresa para la
comunicacion de solicitud tanto de mantenimientos preventivos y correctivos, para lo cual debera de acusar de
recibido indicando el Numero de Reporte o Folio. :

XI.1.B Mantenimiento correctivo.

El mantenimiento correctivo sera realizado por el Participante conforme a las necesidades del equipo, a
solicitud del Instituto.
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En caso de mantenimiento correctivo de los bienes Y que se superen los “Tiempos maximos de reparaciéon o
atencion de fallas” el servicio no debera ser interrumpido, se realizara de manera sSubrogada o en su caso, se
debera proporcionar un equipo que cuente con las mismas funciones y/o caracteristicas en calidad de préstamo
o garantia y los consumibles y otros gastos por estos conceptos correran por cuenta del Participante.

MEXICO

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

Xil.1.C  Mantenimiento mayor.

En caso de ofertar el mantenimiento mayor, este consiste en la ejecucioén planificada de trabajos a realizar, con
la finalidad de rehabilitar el equipo médico, realizando una revisién técnica completa, la cual abarca:

= Retoques o pulido de pintura y recubrimientos (carcazas, cubiertas, gabinetes, capacetes, etc.).

* Desmontaje, inspeccion, reparacion (de ser necesaria conforme a lo que el personal del Instituto
determine) y posterior montaje de los elementos del equipo.

= Prueba y sustitucién (de ser necesaria conforme a lo que el personal del Instituto determine) de teclas,
teclados, perillas, interruptores y piezas rodables (como llantas, rodajas, etc.) del equipo principal ylo
equipo accesorio. :

=  Sustitucion de los elementos: con desgaste mecanico y/o corrosion,

= En estaciones de trabajo con equipo de computo (adquisicién o procesamiento): respaldo de
informacién y reinstalacién de sistema operativo y sus aplicativos, y cambio de componentes periféricos
(en caso de ilegibilidad o funcionalidad parcial o intermitente conforme a lo que el personal del Instituto
determine).

= Calibracion y pruebas funcionales.

Todos los gastos que se generen con motivo de la reparacion o mantenimiento, asi como los gastos por
concep's de traslado de los derechohabientes, correrén por cuenta del Participarite, previa notificacion del
Instituto. '

El Participante se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o
negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto y/o a terceros.

Xlll.2  Plazo y condiciones de canje o devolucién del bien.

Por conducto de los responsables administrativas de las Unidades Medicas, asl como del administrador del
contrato, podra solicitar al Participante, el canje de los bienes que presenten defectos a simple vista o de
fabricacion, especificaciones distintas a las establecidas ‘en el contrato o calidad inferior a Ia propuesta, vicios
ocultos o bien, cuando el area usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede
afectar la calidad del servicio. Debiendo natificar al Participante dentro del periodo de 5 dias habiles siguientes
al momento en que se haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos antes mesncionados.

Cuando concurra alguno de los supuestos anteriores, el Participante debera reparar los bienes, cuando asi
proceda, en un plazo maximo de 6 dias xb_iles 0 bien, reemplazarios por bienes nuevos en un plazo maximo
de 30 dias habiles, a entera satisfaccion del Instituto, contando a partir de la fecha de notificacion por parte del

Instituto, siempre que se encuentre vigente la garantia con la que se adquiri6 el bien.

XlI.2.A  Plazo para notificar al Participante

Por conducto de los responsables administrativos de las Unidades Medicas, asi como del administrador del
contrato, se le notificara al Participante dentro del periodo de 5 dias habiles siguientes al momento en que se
haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos de canje.

Xlll.2.B  Tiempos maximos de reparacién o atencién de fallas
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Durante la vigencia de la Garantia de los Bienes, el Participante debera reparar los bienes, cuando asi proceda,
en un plazo maximo de 6 dias habiles o bien, reemplazarlos por bienes nuevos, a entera satisfaccion del
Instituto, en un plazo no mayor de 30 dias habiles, en ambos casos, el plazo contara a partir de la fecha de
notificacion por parte del Instituto, siempre que se encuentre vigente la garantia que otorga el fabricante sobre
el bien.

6 dias habiles posteriores al reporte por escrito, bajo la siguiente secuencia:

1) 2 dias habiles para acudir a la unidad medica.
2) 1 dia habil para diagnostico.
3) 3 dias habiles para remplazo de refacciones y calibraciones.

En caso que la reparacién de los bienes supere los “Tiempos maximos de reparacion o atencion de fallas” el
servicio no debera ser interrumpido, por lo que el Participante debera proporcionar un equipo que cuente con
las mismas funciones y/o caracteristicas en calidad de préstamo o garantia y los consumibles y otros gastos por
estos conceptos de dicho equipo, correran por cuenta del Participante.

Xil.2.C Centros de servicio (domicilios y horarios) y reporte técnico.
El Participante debera proporcionar a la entrega de los bienes, la descripcion de la capacidad de servicio local y
regional, namero de los técnicos y nivel de resolucién (capacidad), su base de localizacion, el tiempo

aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario regular), indicando el
correo electrénico oficial de la empresa para la comunicacion de solicitud de reparacion.

XIV. FIRMAS Y FECHAS DE ELABORACION, REVISION Y AUTORIZACION

Autorizo . Reviso Elaboré
Mtro. g niel Saul Broid Krauze/ Arturo Rubio Guzman ing. Gerardo Abacu Martinez Fabian
Titular de la Coordinacié%e/ A Titular de Equipamiento Médico Jefe de Area de Instrumentacion de las
Planeacion e Infraestructura Médica ‘ Unidades Médicas

Ciudad de México, México a 19 de septiembre de 2016.

ANEX0S
BIVISICN DE CONTRATOS
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UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAE STRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS

MEXICO
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INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

ANEXOS

Ciudad de México, a 27 de septiembre de 2016.

Of’@'&numem 0953846 1-1CFH/8199-325
sk Gspelab,
ea F de MENC0, . ey
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De conformidad con las facultades conferidas en el numeral 8.1.1.2.2.1 del Manual de Organizacién de
la Direccion der Administracion, asi como al numeral 5.3.8 de las Politicass, Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacién de Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
Social vigentes, me permito notificar a usted, que derivado de |a Propossicion técnico -- economica
presentada a la Coordinacién de Planeacion de Infraestructura Médica (CPIM), se procede a su
adjudicacién mediante el procedimiento de Adjudicacion Directa Internacioral bajo la cobertura de los
Tratados de Libre comercio que contengan Capitulo - de Compras  Gubemamentales
No. AA-019GYR040-E34-2016, para la adquisicién del Equipo Médico “Procesador Automatico de
Tejidos”, clave PREI 12305, y SA| 533.746.0108.01.01, para cubrir las necesidades del Programa de

Coordinacién dictaminé procedente la excepcién a la licitacion.

s Cantidad Precio Precio Total |
Partida | PREI SAl Descripcitn Total Unnitario en en M.N. S/Iva
_ ML.N. Sfiva
[ 1 12308 533.746.0108.01.01 | Procesador Automético de Tejidos 44 $257,646.90 | $11,336,463.60
LV.A. $1,813,834.17
| Importe Total | $13,150,207.77

Para ello es necesario que a mas tardar e dia habil siguiente al de la presente notificacion, entregue la
documentacién correspondiente para la formalizacién de los respectivos Ccontratos, en los términos
siguientes:

En la Divisién de Equipo y Mobiliario Médico, ubicada en la Calle Durango Num. 291, piso 11, Ala
Sinaloa Colonia Roma Norte, Cédigo Postal 06700, Delegacié_n Cuauhtémoc, Ciudad de México,
conforme a los formatos contenidos en la convocatoria de la Licitacion No. LA-019GYR040-E10-2016.
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DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA

BIENES Y

COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE

IMSS

Ciudad de México, a 27 de septiembre de 2016.

Oficio numero_09538461-1 CFH/8199-325

a) Escrito bajo protesta de decir verdad que cuenta con facultades suficientes para
comprometerse por si o por su representada, Acompanandose de copia simple por ambos

lados de su identificacion oficial vigente con fotografia, (cartilla del servicio mi

pasaporte, credencial para votar o cédula profesional).

litar nacional,

b) Escrito bajo protesta de decir verdad, firmado por el representante legal del participante en el
que manifieste, que los bienes importados cumplen con las reglas de origen o reglas de

marcado, segun proceda.

c) Carta del fabricante en la que manifieste que lo apoya en el 100% de la proposicion técnica que

- presente y se obliga a respaldar en el tiempo de entrega y plazo de garantia de los insumMos

para la salud objeto de ésta adjudicacion; por la (s) clave (s) en la (s) que participe, 0 bien,

carta del Titular del Registro Sanitario, siempre y cuando adjunte la copia simple de la carta de

distribucién que se encuentre vigente al momento de la presente adjudicacion, emitida por el
fabricante notarizada y/o apostillada en la que se demuestre la relacion con el fabricante.

d) Escrito bajo protesta de decir verdad, que no se ubica en los supuestos establecidos en los

articulos 50 y 60 de la LAASSP.

e) Declaracion de integridad, en la que el participante manifieste, bajo protesta de decir verdad
que se abstendran de adoptar conductas, por sio a través de interpésita persona, para que los
servidores publicos del IMSS induzcan o alteren las evaluaciones de las proposiciones, €l
resultado del procedimiento u otros aspectos que otorguen condiciones mas ventajosas.

f) Escrito bajo protesta de decir verdad que el participante cuenta con estratificacion como micro,

pequeia o mediana empresa.

g) Escrito en términos de lo dispuesto por los articulos 110 fraccion Xlll, 111 y 113 de la Ley
Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, en el que deberan indicar si en los
documentos que proporcionan al IMSS se contiene informacién de caracter confidencial o
comercial reservada, sefalando los documentos o las secciones de éstos que la contengan, asi
como el fundamento legal por el cual considera que tengan ese caracter. Cabe sefalar que de

no clasificarse la informacioén en los términos sefialados, la informacion presentada como parte

de su proposicion técnica- legal econdémica tendra tratamiento de informacion de caracter

publico.

En la Division de Contratos, ubicada en la Calle Durango Num. 291, piso 10,
Codigo Postal 06700, Delegacion Cuauhtémoc, Ciudad de Mexico.

a) Acta constitutiva y, en su €aso, Sus respectivas modificaciones.

b) Poder notarial del representante legal que firmara el contrato.

c) ldentificacién oficial vigente y con fotografia del representante legal.
d) Cédula de Registro Federal de Contribuyentes.

e) Comprobante de domicilio con vigencia no mayor a 3 meses.

PBz/Cﬁ/J'jo

Colonia Roma Norte,

AREXOS

BIVISION DE CGNTRATOS
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DIVISION DE CONTRATO Oficio nimero 0953846 1-1CFH/8199-325

f) En su caso, escrito de estratificacion de empresa en términos del articulo 3 de la Ley para el
Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa.

g) Escrito en términos del articulo 50 y 60 de la LAASSP.

h) Opinién positiva de cumplimiento de obligaciones fiscales emitida por el SAT vigente a la firma
del contrato, en términos del articulo 32-D del Codigo Fiscal de la Federacion. '

i) Opinién positiva de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social vigente a la
firma del contrato emitida por el IMSS, en términos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la
Federacion y de los Acuerdos ~ ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR ¥
ACDO.SA1.HCT.250315/62.P.DJ, publicados ‘en el Diario Oficial de Ia Federacion el 27 de
febrero y 3 de abril de 2015, respectivamente.

1. En el caso de que algun particular;
a) No se encuentre registrado anté este Instituto o:
b) Cuente con Registro Patronal pero no se enctentre dado de baja o;
c) No tenga personal que sea sujeto de aseguramiento obligatorio, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 12 de la Ley del Seguro social.

No podra obtener la citada Opinién, por lo cual, dicho particular podra dar cumplimiento a tal

requerimiento presentando lo siguiente:

I Documento emitido por este Instituto (resultado de la consulta en el sistema para
obtener la Opinién), en el que se haga constar que no se puede emitir la Opinién de
cumplimiento, de conformidad con la Regla Quinta del Anexo Unico del
ACDO.SA1.HCT.101214/281:P.DIR;

ll.  Escrito libre, bajo protesta de decir verdad, que no le es posible obtener la
multicitada opinion, justificando el ‘motivo y anexando el documento en el que
conste que no se puéde emitir fa misma vy;

. En el caso de que el particular manifieste que presta sus servicios a través de
trabajadores subcontratados con un tercero, debera presentar en tal caso, junto con
la documentacion citada en los dos incisos anteriores, la Opinién de cumplimiento
de obligaciones del subcontratante, vigente y positiva (lo anterior en términos del
articulo 15-A de la Ley del Seguro Social).

2. En el caso de aquellos patrones (proveedores o contratistas y sus subcontratados) que
tengan mas de un Registro Patronal ante el Instituto y alguno o mas de uno de éstos
Registros no se encuentra al corriente en el cumplimiénto de las multicitadas obligaciones,
no se podra considerar que se encuentra al corriente en el cumplimiento de dichas
obligaciones, aun cuando el registro patronal que haya utilizado para el contrato de que se
trate si se encuentra al corriente en sus pagos, por lo que debera regularizar todos sus
Registros a efecto de poder obtener la Opinién positiva.
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Ciudad de México, a 27 de septiembre de 2016.

Oficio numero 09538461-1CFH/8199-325

Asimismo debera entregar en la Division de Contratos, a mas tardar dentro de los 10 dias naturales
siguientes a la firma del contrato, fianza expedida por afianzadora debidamente constituida en términos
de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento).

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo. 84 cuarto parrafo del Reglamento de la LAASSP, con
esta notificacién por la que se adjudica el(los) contrato(s), solicito que considere que la firma de los
contratos sera en la fecha y términos que se sefialan:

Fecha de Firma de Contrato(s) R e R T R _
Division de Contratos ubicada en la calle Durango Nam. 291, piso 10,
12 de octubre de 2016. 17:00 horas Colonia Roma Norte, Codigo Postal 06700, Delegacion Cuauhtémoc,
L Ciudad de México,

Sin otro particular, reciba un cordial saludo.

Atentamente
La Ti’[ulgr de la Division
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® Lic. Jesus H. Vazquez Sah‘.agﬂ'?@‘\x.x Fitbar de la Coordinacion de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios. (]
. Mitro. Daniel Broid Krauze. - Titgl#" de la Coordinacion Planeacion de Infraestructura Médica. (*)
. Lic. J. Roberto Flores Banuelof- Titular de la Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversion y Activos. (*)
. Ing. Emmy Loou Vazquez Torres ®¥italaLdr I‘Coordinacian Técnica de Planeacion y Contratos. (*)
. Ing. Jorge Arturo Rubio Guzman.- Titular 0€ Ta"Biyjsion de Equipamiento Médico. (*)
© Lic. Carlos Omar Flores Vazquez.- Titular de la Divi()n de Contratos. ()
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